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mische Hypothekenbank nach dem Stande 
zum 1. März 1941 der Anstalt „Landesbank 
und Girozentrale für das Sudetenland“ in 
Reichenberg übergeben, die seit diesem Tage 
die Aufgaben des Liquidators übernommen 
hat.

§ 2.

Gegen den Allgemeinen Fonds der Geld­
institute und ebensowenig gegen die Böh­
mische Hypothekenbank in Prag können aus 
dem Titel der Liquidation der im § 1, Abs. 1, 
angeführten Genossenschaften keine An­
sprüche geltend gemacht werden.

§3.
Die Bestimmungen des § 9 der Reg. Vdg. 

Slg. Nr. 162/1937 gelten sinngemäß auch für 
die mit der Übergabe der Liquidationsmassen 
(§ 1, Abs. 2) verbundenen Geschäfte.

§4.

Die Bestimmungen der Regierungsver­
ordnung Slg. Nr, 162/1937, soweit sie dieser 
Verordnung widersprechen, werden aufge­
hoben.

§5.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Finanzminister durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. 
Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p. 
Dr. Kapras m. p.

Dr. Kratochvíl m. p. 
čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Česká podie stavu ke dni 1. března 1941 ústavu 
„Landesbank und Girozentrale für das Sude­
tenland“ v Liberci, který převzal od tohoto 
dne úkoly likvidátora.

§2.

Proti Všeobecnému fondu peněžních ústavů 
ani proti Hypoteční bance české v Praze nelze 
uplatňovat! žádné nároky z titulu likvidace 
společenstev v § 1, ödst. 1 uvedených.

§ 3.
Ustanovení § 9 vl. nař. č. 162/1937 Sb. platí 

přiměřeně také pro úkony spojené s odevzdá­
ním likvidačních podstat (§ 1, odst. 2).

§ 4. .
Ustanovení vládního nařízení č. 162/1937 

Sb., pokud odporují tomuto nařízení, se zru­
šují.

§ 5.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­

šení; provede je ministr financí.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. 
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

226.

Regierungsverordnung 
vom 15. Mai 1941

über die Abänderung der Benennung der 
Ingenieurkammer.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren' verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung und 
Abänderung einiger Bestimmungen des Ver­
fassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 
ze dne 15. května 1941 

o změně názvu inženýrské komory.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. 
prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se pro­
dlužují a mění některá ustanovení ústavního 
zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:
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§ 1.

Die Ingenieurkammer, die durch das Gesetz 
vom 18. März 1920, Slg. Nr. 185, errichtet 
wurde, wird die Bezeichnung „Ingenieur­
kammer in Prag“ tragen.

§2.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister für öffentliche Arbeiten durchge- 
ftihrt.

§ 1.

Inženýrská komora, zřízená zákonem ze dne- 
18. března 1920, č. 185 Sb., ponese označení 
„Inženýrská komora v Praze“.

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­
šení; provede je ministr veřejných prací.

Dr. Hácha m. p.

Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Čipera m. p.
Dr. Kalfus m. p. Bubna m. p.
Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.
Dr. Krejčí v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Ježek v. r. Čipera v. r.
Dr. Kalfus v. r. Bubna v. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.

227.

Regierungsverordnung 
vom 6. März 1941,

womit die Regierungsverordnung vom 17. 
Juli 1925, Slg. Nr. 167, betreffend Maß­
nahmen gegen den Kartoffelkrebs (Synchy- 
trium endobioticum), in der Fassung der 
Regierungsverordnung vom 22. Februar 1940,

Slg. Nr. 133, ergänzt und abgeändert wird.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund der §§ 11, 
13 und 17 des Gesetzes vom 2. Juli 1924, Slg. 
Nr. 165, betreffend den Schutz der Pflanzen­
produktion :

Art. I.

Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 167/ 
1925 wird ergänzt und abgeändert, wie folgt:

1. Nach dem § 7 wird ein neuer § 7a einge­
schaltet, der zu lauten hat:

„§ 7a.
Das Ministerium für Landwirtschaft kann 

in besonders begründeten Fällen unter ge­
wissen Bedingungen Ausnahmen von dem 
Verbote der Kartoffelausfuhr aus dem 
Schutzgebiet im gesperrten Gebiete gemäß 
§ 7 bewilligen.“

Vládní nařízení 
ze dne 6. března 1941,

kterým se doplňuje a mění vládní nařízení 
ze dne 17. července 1925, č. 167 Sb., o opatře­
ních proti rakovině bramborů (Synchytrium 
endobioticum), ve znění vládního nařízení ze 

dne 22. února 1940, č. 133 Sb.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle §§ 11, 13 a 17 zákona ze dne 2. 
července 1924, č. 165 Sb., o ochraně výroby 
rostlinné :

ČI. I.

Vládní nařízení č. 167/1925 Sb. se doplňuje 
a mění takto :

1. Za § 7 se vkládá nový § 7a, který zní:

,,§ 7a.
Ministerstvo zemědělství může v případech 

zvláště odůvodněných za určitých podmínek 
povolí ti výjimky ze zákazu vývozu bramborů 
z území ochranného v oblasti uzavřené podle


